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SUĠĠERIMENTI

Il-Kumitat għal-Libertajiet Ċivili, il-Ġustizzja u l-Intern jistieden lill-Kumitat għall-Impjiegi u 
l-Affarijiet Soċjali, bħala l-kumitat responsabbli, biex jinkorpora s-suġġerimenti li ġejjin fil-
mozzjoni għal riżoluzzjoni tiegħu:

1. Ifakkar li l-għan tal-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet ta' Persuni b'Diżabilità 
(UNCRPD), li l-UE  hija wkoll parti għaliha, huwa li tippromwovi, tipproteġi u tiżgura 
t-tgawdija sħiħa u ugwali tad-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali kollha 
mill-persuni kollha, irrispettivament minn kwalunkwe diżabilità fiżika, mentali, 
intellettwali jew sensorjali fit-tul; jenfasizza li billi rratifikaw il-UNCRPD, l-UE u l-
Istati Membri tagħha assoċjaw lilhom infushom mal-isforzi miftiehma fil-livell 
internazzjonali biex jaraw li jiġu rispettati d-drittijiet fundamentali tal-persuni 
b'diżabilità u jippromwovu l-inklużjoni tagħhom fis-soċjetà u fl-impjieg attiv; jenfasizza 
li skont l-Aġenzija tal-Unjoni Ewropea għad-Drittijiet Fundamentali (FRA), filwaqt li r-
ratifika tal-konvenzjoni mill-Istati Membri kollha u mill-UE nnifisha tirrappreżenta 
kisba importanti ewlenija, għad hemm diskrepanzi bejn dak li twiegħed il-konvenzjoni 
u r-realtà konkreta1;

2. Jistieden lill-UE u l-Istati Membri tagħha jirratifikaw il-Protokoll Fakultattiv tal-
UNCRPD;

3. Jenfasizza li d-dritt tal-persuni b'diżabilità li jibbenefikaw minn miżuri mfassla biex 
jiżguraw l-indipendenza, l-integrazzjoni soċjali u okkupazzjonali u l-parteċipazzjoni 
tagħhom fil-ħajja tal-komunità huwa minqux ukoll fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali 
tal-UE, li huwa vinkolanti għall-UE u l-Istati Membri tagħhom meta jimplimentaw id-
dritt tal-Unjoni; ifakkar li l-UE u l-Istati Membri tagħha jeħtiġilhom jirrispettaw id-
drittijiet u josservaw il-prinċipji stabbiliti fil-Karta u jippromwovu l-applikazzjoni 
tagħha; jenfasizza l-ħtieġa li tittejjeb is-sensibilizzazzjoni u l-informazzjoni dwar il-
Karta;

4. Jenfasizza li bl-istabbiliment tad-dritt għal ħajja indipendenti u għall-inklużjoni fil-
komunità, l-Artikolu 19 tal-UNCRPD jiġbor flimkien il-prinċipji tal-ugwaljanza, l-
awtonomija u l-inklużjoni; jappella għal bidla fl-arranġamenti tal-għajxien u fis-servizzi 
ta' appoġġ għall-persuni b'diżabilità minn ambjenti istituzzjonali u ambjenti oħra ta' 
segregazzjoni għal sistema li tippermetti l-parteċipazzjoni soċjali; jistieden lill-Istati 
Membri jinkludu miri speċifiċi bi skeda ta' żmien definita fl-istrateġiji tagħhom ta' 
deistituzzjonalizzazzjoni, jiffinanzjawhom b'mod adegwat u jiżviluppaw mekkaniżmi li 
jiżguraw koordinazzjoni effettiva bejn l-awtoritajiet rilevanti f'setturi u f'livelli 
amministrattivi differenti2;

5. Jindika li approċċ pożittiv u bbażat fuq id-drittijiet tal-bniedem għall-edukazzjoni hu 
prerekwiżit neċessarju għat-tiswir tal-parteċipazzjoni fis-soċjetà u l-promozzjoni tal-
aċċess tal-persuni b'diżabilità għas-suq tax-xogħol;

6. Huwa tal-fehma li l-promozzjoni tal-ugwaljanza fil-qasam tal-impjiegi u tax-xogħol 

1 Ir-Rapport 2019 tal-FRA dwar id-Drittijiet Fundamentali.
2 FRA, From institutions to community living for persons with disabilities: perspectives from the ground, 2018.



PE658.775v02-00 4/9 AD\1222097MT.docx

MT

tista' tkun effettiva biss jekk id-diskriminazzjoni tiġi miġġielda b'mod komprensiv fl-
oqsma kollha tal-ħajja, kemm fil-livell Ewropew kif ukoll f'dak nazzjonali; jenfasizza li 
akkomodazzjoni u aċċessibilità raġonevoli huma komponenti ewlenin fl-istabbiliment 
ta' politiki inklużivi fir-rigward tad-diżabilità, kif rikonoxxut mir-Rapporteur Speċjali 
tan-NU dwar id-drittijiet tal-persuni b'diżabilità3;

7. Jistieden lill-Istati Membri jimplimentaw għalkollox il-leġiżlazzjoni tal-UE relatata 
mal-aċċessibbiltà; huwa tal-fehma li l-ostakli fiżiċi, regolatorji, diġitali, loġistiċi u 
soċjali għall-aċċessibilità għandhom jiġu eliminati; jistieden lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri jippromwovu l-aċċessibilità u l-istandards ta' disinn universali għall-
ambjenti, il-programmi, is-servizzi u l-prodotti, li għandhom jiġu adottati 
b'konsultazzjoni mal-persuni b'diżabilità u l-organizzazzjonijiet rappreżentattivi 
tagħhom; jenfasizza l-ħtieġa li jiżdiedu r-riċerka u l-innovazzjoni fil-qasam tat-
teknoloġija aċċessibbli applikata għall-attivitajiet soċjali u kulturali u għall-proċessi tax-
xogħol, inklużi soluzzjonijiet għat-twessigħ tal-opportunitajiet ta' telexogħol, sabiex 
jiġu ffaċilitati l-parteċipazzjoni fis-soċjetà u l-aċċess għall-impjiegi għall-persuni 
b'diżabilità;

8. Huwa mħasseb dwar l-eżistenza ta' ostakli sinifikanti fl-aċċess għall-informazzjoni u l-
komunikazzjoni għall-persuni b'diżabilità, b'mod partikolari għall-persuni li huma 
għomja jew torox, il-persuni b'diżabilità intellettwali u l-persuni fuq l-ispettru tal-
awtiżmu; ifakkar li d-differenzi fil-kapaċitajiet tal-individwi li jirċievu u jagħtu 
informazzjoni u li jużaw teknoloġiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni 
jirrappreżentaw distakk fl-għarfien li joħloq inugwaljanza; jitlob li jiġi promoss l-użu ta' 
mezzi, modi u formati ta' komunikazzjoni aċċessibbli u faċli għall-utent;

9. Jiddispjaċih li d-dritt tal-Unjoni ma jipproteġix lill-individwi mid-diskriminazzjoni 
minħabba d-diżabilità barra mill-post tax-xogħol u mill-impjieg;

10. Iħeġġeġ lill-Kunsill jiżblokka n-negozjati dwar id-direttiva proposta dwar l-ugwaljanza 
orizzontali, li tippermetti protezzjoni kontra d-diskriminazzjoni barra mill-qasam tal-
impjieg u tax-xogħol permezz ta' approċċ orizzontali;

11. Jenfasizza li l-UNCRPD tipprojbixxi d-diskriminazzjoni f'sens wiesa', inkluża ċ-ċaħda 
ta' akkomodazzjoni raġonevoli u diskriminazzjoni multipla u intersezzjonali li tirriżulta 
minn taħlita ta' motivi; jiġbed l-attenzjoni dwar is-sitwazzjoni partikolarment 
vulnerabbli tan-nisa b'diżabilità u jħeġġeġ ratifika rapida tal-Konvenzjoni ta' Istanbul 
mill-Unjoni u l-Istati Membri; ifakkar li l-UNCRPD tipprevedi wkoll miżuri ta' 
diskriminazzjoni pożittiva li għandhom jiġu implimentati mill-Istati Membri meta jkun 
meħtieġ, li jistgħu jinkludu inċentivi speċifiċi fil-qasam tal-impjiegi4;

12. Jappella għal rieżami trasversali u komprensiv tad-dritt u tal-politika tal-Unjoni biex tiġi 
żgurata l-konformità sħiħa tagħhom mal-UNCRPD;

3 Stqarrija ta' Catalina Devandas-Aguilar, Special Rapporteur dwar id-drittijiet tal-persuni b'diżabilità fil-
71 sessjoni tal-Assemblea Ġenerali tan-NU, New York, 26 ta' Ottubru 2016. 
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=20764
4 Il-Kumitat dwar id-Drittijiet ta' Persuni b'Diżabilità, Kumment Ġenerali Nru 6 (2018) dwar l-ugwaljanza u n-
nondiskriminazzjoni .

https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=20764
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13. Jisħaq fuq il-ħtieġa li fil-Patt Ġdid dwar il-Migrazzjoni u l-Asil jiġu inklużi 
dispożizzjonijiet speċifiċi u adegwati sabiex jiġu indirizzati kif jixraq il-ħtiġijiet tal-
persuni b'diżabilità fl-istadji kollha u fil-proċessi kollha;

14. Jitlob miżuri biex jiġu miġġielda l-preġudizzji relatati mal-ħiliet u l-kapaċitajiet tal-
persuni b'diżabilità, filwaqt li jiġi żgurat li ma jġarrbux diskriminazzjoni bbażata fuq 
preġudizzji bħal dawn; jenfasizza li xi persuni b'diżabilità jistgħu jiffaċċjaw ostakli 
addizzjonali u speċifiċi minħabba taħlita ta' diżabilità u fatturi oħra, inklużi fatturi 
soċjoekonomiċi; jissottolinja, , f'dan ir-rigward, il-ħtieġa għal approċċ intersezzjonali u 
olistiku taċ-ċiklu tal-ħajja għall-prevenzjoni tal-istigmatizzazzjoni, l-esklużjoni soċjali u 
l-faqar; jitlob li jsiru kampanji komprensivi ta' qawmien ta' kuxjenza biex jiġi enfasizzat 
il-kontribut tal-persuni b'diżabilità lis-soċjetà, kampanji li għandhom ikunu mmirati lejn 
il-pubbliku ġenerali, il-ġenituri u t-tfal, kif ukoll lejn l-uffiċjali pubbliċi u l-
professjonisti; jenfasizza li l-midja jista' jkollha rwol importanti biex ixxerred l-
informazzjoni dwar il-persuni b'diżabilità u biex tikkontribwixxi għal bidla għall-aħjar 
fl-attitudni tal-pubbliku lejn il-persuni b'diżabilità;

15. Jisħaq fuq il-ħtieġa ta' definizzjoni komuni ta' "diżabilità" fil-livell tal-UE fl-oqsma 
kollha tal-politika tal-UE, inklużi definizzjonijiet tat-terminoloġija ewlenija rilevanti; 
jinnota li ma hemm l-ebda rikonoxximent reċiproku tal-istatus ta' diżabilità bejn l-Istati 
Membri tal-UE; jistieden lill-Kummissjoni tikkunsidra azzjonijiet ulterjuri dwar ir-
rikonoxximent reċiproku tal-istatus ta' diżabilità u miżuri possibbli biex jiġi ffaċilitat il-
moviment liberu tal-persuni b'diżabilità; jistieden lill-Kummissjoni tinkoraġġixxi l-
parteċipazzjoni tal-Istati Membri fis-sistema volontarja ta' rikonoxximent reċiproku tal-
Karta tad-Diżabilità tal-UE;

16. Jilqa' l-inklużjoni tal-istrateġija tal-UE dwar id-drittijiet tal-persuni b'diżabilità għall-
2021-2030 fil-programm ta' ħidma tal-Kummissjoni għall-2021; jinsisti li l-istrateġija 
futura għandha tiffoka fuq l-implimentazzjoni sħiħa tal-UNCRPD u tirrifletti l-eżitu tal-
konsultazzjoni pubblika mwettqa qabel it-tħejjija tagħha mill-Kummissjoni; jisħaq li l-
kollaborazzjoni tal-awtoritajiet, l-organizzazzjonijiet u s-soċjetà ċivili fil-livell 
Ewropew, nazzjonali u lokali hija indispensabbli biex tiġi żgurata l-implimentazzjoni 
tal-UNCRPD; jisħaq li l-prinċipju ta' "xejn dwar il-persuni b'diżabilità mingħajr il-
persuni b'diżabilità" għandu jiġi applikat fil-proċessi kollha tat-teħid ta' deċiżjonijiet; 
iħeġġeġ lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet tal-UE jiżguraw finanzjament adegwat 
għall-organizzazzjonijiet li jirrappreżentaw lill-persuni b'diżabilità, u jsaħħu l-
kooperazzjoni magħhom;

17. Jesprimi dispjaċir li l-persuni b'diżabilità intellettwali jew psikosoċjali jesperjenzaw 
diversi ostakli legali, istituzzjonali, soċjali u tal-komunikazzjoni biex jeżerċitaw id-
drittijiet tagħhom, u dan iżommhom milli jivvutaw, jikkontestaw elezzjoni għal kariga 
pubblika, jeżerċitaw parteċipazzjoni ċivika jew sempliċement ikollhom kontroll fuq 
ħajjithom stess; iħeġġeġ lill-Istati Membri jieħdu miżuri immedjati biex jirriformaw l-
oqfsa legali tagħhom sabiex jiżguraw li l-persuni b'diżabilità jgawdu kapaċità ġuridika 
fuq bażi ugwali ma' ħaddieħor fl-aspetti kollha tal-ħajja, f'konformità mal-Artikolu 12 
tal-UNCRPD, u jfakkar li d-drittijiet politiċi tal-persuni b'diżabilità u l-opportunità li 
jgawduhom fuq bażi ugwali ma' ħaddieħor għandhom jiġu ggarantiti, f'konformità mal-
Artikolu 29 tal-UNCRPD;
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18. Jistieden lill-Istati Membri jindirizzaw id-diskriminazzjoni u l-vjolenza kontra t-tfal 
b'diżabilità permezz ta' approċċ integrat, filwaqt li jirrikonoxxi li dawn iħabbtu 
wiċċhom ma' riskju akbar li jkunu vittmi ta' tali mġiba; jenfasizza li leħen it-tfal 
b'diżabilità għandu jkun rappreżentat fit-tfassil, l-implimentazzjoni u l-monitoraġġ tal-
liġijiet, il-politiki, is-servizzi u l-miżuri li jindirizzawhom;

19. Jesprimi dispjaċir dwar il-fatt li r-riskju ta' sfruttament, vjolenza u abbuż huwa 
konsiderevolment ogħla għall-persuni b'diżabilità5; jinsab imħasseb dwar in-nuqqas ta' 
kuxjenza dwar id-drittijiet tal-vittmi u dwar il-possibilità li jiġi mfittex rimedju, u dwar 
is-sottorappurtar tal-forom kollha ta' diskriminazzjoni u ksur tad-drittijiet fundamentali 
tal-persuni b'diżabilità; jenfasizza li skont l-Organizzazzjoni għas-Sigurtà u l-
Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE), kontributur importanti għas-sottorappurtar huwa l-
biża' min-naħa tal-persuni b'diżabilità li l-awtoritajiet ma jeħduhomx bis-serjetà6; 
iħeġġeġ lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jiżguraw li l-awtoritajiet u l-prattikanti 
kollha rilevanti ikunu fil-mira fl-isforzi tat-tisħiħ tal-kapaċitajiet sabiex jiġi żgurat il-
fehim tagħhom tal-approċċ għad-diżabilità msejjes fuq id-drittijiet fundamentali; 
jemmen li l-korpi nazzjonali tal-ugwaljanza jridu jiġu msaħħa u li l-aċċess għal 
mekkaniżmi ġudizzjarji u nonġudizzjarji jrid jittejjeb, fost l-oħrajn permezz ta' metodi 
adatti ta' assistenza u ta' komunikazzjoni, kif ukoll billi jiġu simplifikati l-proċeduri 
legali, li sikwit ikunu twal u kumplessi;

20. Jiddispjaċih li d-diskriminazzjoni u l-esklużjoni esperjenzati mill-persuni b'diżabilità 
komplew jiġu aggravati mill-pandemija tal-COVID-19, b'mod partikolari fir-rigward 
tal-persuni li jgħixu fl-istituzzjonijiet7; jenfasizza li l-appoġġ psikosoċjali u l-
awtonomizzazzjoni huma meħtieġa ħafna biex jiġu miġġielda l-effetti tal-iżolament u ż-
żieda fil-vjolenza domestika, li għandha impatt partikolari fuq il-persuni b'diżabilità8; 
huwa mħasseb dwar l-investiment insuffiċjenti u n-nuqqas ta' azzjoni mill-awtoritajiet 
f'dan ir-rigward; jitlob li jsiru sforzi mmirati biex jiġi żgurat tagħmir protettiv personali 
xieraq għall-professjonisti fis-servizzi ta' kura u appoġġ u għall-utenti tagħhom, sabiex 
dawn is-servizzi ikunu jistgħu jitkomplew f'ambjent sikur; jistieden lill-Kummissjoni u 
l-Istati Membri jimmobilizzaw l-investimenti u r-riżorsi essenzjali biex tiġi garantita l-
kontinwità tas-servizzi ta' kura u ta' appoġġ, f'konformità mal-prinċipji tal-UNCRPD u 
l-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Soċjali, fil-qafas tal-Inizjattiva ta' Investiment fir-
Rispons għall-Coronavirus (CRII u CRII+);

21. Jenfasizza li l-ġbir ta' data robusta, diżaggregata u komparabbli relatata mad-diżabilità 
huwa meħtieġ għat-tfassil ta' politika bbażata fuq l-evidenza f'konformità mal-
UNCRPD; jiddispjaċih li l-implimentazzjoni tal-politika mhijiex immonitorjata b'mod 
komprensiv permezz ta' indikaturi tar-riżultati; jipproponi li l-progress għandu jitkejjel 
skont miri speċifiċi u aġġornati stabbiliti fil-livell tal-Unjoni abbażi tal-ħidma tal-
Eurostat; jinsisti li l-monitoraġġ għandu jinvolvi entità indipendenti li tinkludi persuni 

5 Il-Kunsill tal-Ewropa, Freedom from exploitation, violence and abuse of persons with disabilities - 
Contribution to the Council of Europe Strategy on the Rights of Persons with Disabilities, 2017.
6 OSKE, Hate Crime Reporting, 2015, u OSKE-ODIHR, Factsheet on hate crime against people with 
disabilities, 2017.
7 FRA, Coronavirus pandemic in the EU – Fundamental rights implications bulletins, 2020; Inclusion Europe, 
Neglect and discrimination. Multiplied - How Covid-19 affected the rights of people with intellectual disabilities 
and their families (2020).
8 Nazzjonijiet Uniti, Policy Brief: A Disability Inclusive Response to COVID-19, Mejju 2020.
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b'diżabilità; iħeġġeġ lill-Istati Membri jipproċessaw id-data dwar l-ugwaljanza 
f'konformità sħiħa mal-liġi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni u l-privatezza tad-data.
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